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O DIALECTO DO SERTANEJO
NORTISTA

O caipira do Norte, como os bravos
gauchos do Rio Grande, possue tambem
a sua linguagem especial e pittoresca, que
nio deixa de ter o seu engenho e asua
graca. Ella constitue quasi um dialecto,
que se torna ppor vezes incomprehensi-
vel para os que ndo estiverem acostu-
mados a ouvil-o,

Eis aqui uma amostra dessa linguagem,
extrahida do “Diccionario Chrorographi-
co do Estado da Parahyba”, de Coriola-
no de Medeiros, € com a qual um con-
terraneo do Sr. Epitacio Pessoa, actual
presidente da Republica, faz a narragio
do rapto da sua cabocla:

“— Mofumbei a biscaia no lombo do
barreiro e, patinhando em ovos, abiquei o
rancho sem respiro. Assuntando o logar,
vi que me areei no breu da noite; rogando
0s enxamés, chamo cambitos pra guente
e topei ca miunga remoendo na latada.
Arranco medonho! Apalacado o estrupigo,
destampei as ougas no espago do canigo.
Dentro batiam bocca Joaquim ca espingar-
da:

—Oia Maria, se levanta vista pro ca-
bra, mostro de quantos paus se faz
uma cangaia.

E ella disse por aqui assim:

— Nio é com medo do seu boquejar,
seu Quinca, qui eu ndo ligo outras cal-
cas; é coisa que nem bate o papo, e nem
deixo sua fia espiar qualquer bengala-
fumengas.

— O bafafd durou que nem o tempo,
mas, na primeira cantada, tudo era quéto

como um lagedo. Tirei entonce a espinha
da cobra e dei o risco do trato; primeira
vez, nem mode coisa, segunda vez, mesmo
tom. Repeti arrogante e quasi ndo retra-
¢ava: a caboca espirrou alisada e de fita,
como se ja fosse pros pés do padre. Era
mangerona sb".

Vae agora a traducgdo em bom por-
tuguez:

“— Ocoultei a egua por triz do balde
do agudinho e pisando de leve cheguei ao
oitdo do casebre e fiquei immovel, Exa-
minando o lugar, percebi que me engana-
ra devido 4 escuriddo da noite. Encostei-
me 4 parede e marchei, indo encomtrar,
cabras e cabritos ruminando na latada.
Os animaes espantaram-se. Serenando o
rumor, escutei entre os fundos da porta
de varas. Dentro da casa, Joaquim dis-
cutia com a amasia:

— Fica sciente, Maria, que se olhares
para o cabra, dou-te uma grande sdva!

— E ella respondeu deste modo:

— Nio é por temer suas ameagas, seu
Quinca, que eu affirmo que outro homem
ndo merece minha attengdo. e nem coasinto
que sua filha namore qualquer Joio Nin-
guem.

A discussio durou muito tempo, mas
20 primeiro canto do gallo, tudo ficou
silencioso como um lagedo. Saquei da
faca e fiz o signal combinado. Da primeira
vez nada de resposta; da segunda vez
ainda nada; repeti mais forte e quasi nio
termino de riscar; a cabloca surgiu ra-
pida, penteada e enfeitada, como se ja ndo
fossemos casar. Cheirava somente a man-
gerona.
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A LUA CORNEA

Meio seculo depois da descoberta do
Brasil, ‘um sabio hollandez, Fabricius, no-
tou @ acgio negrejante da luz solar sobre
um sal de prata. As invengdes naquella
época eram em extremo lentas mo evoluir
— engatinhavam, andavam de muletas,
com estagGes de desesperantes somneiras
pelo caminho. O facto observado por Fa-
brcius era o primeiro passc da photogra-
phia; para chegar ao segundo, porém, ao
passo industrial dado com Niepce e Da-
guerre, foram precisos quasi tres seculos
de incubagio em numerosos- cerebros, al-
guns superiormente dotados na bossa in-
ventiva, como os de Humphry Davy e
Wolaston.

Se resuscitassem, hoje, esses precur-
sores, que assombro o seu deante das
consequencias maravithosas em que se
desabrochou a singela reaccdo solar so-
bre o chloreto de prata — ou lua cornea,
como lhe chamavam entio |

A photographia virou um dos elementos
fundamentaes do mundo moderno. Nio ha
sciencia nem industria que nfo deva a
esse instrumento insubstituivel o wme-
Ihor dos seus actuaes progressos. O
que ella possibilizou nio tem conta,
como €& imprevisivel o muito que ella
ainda traz latente mo bojo.

Ouando parecia estacionada, tendo dado
de si tudo, abrolha da grande arvore um
galho novo, imprevisto, aberto muma flo-
rescencia de possibilidades que tonteia de
vertigens a imaginagio. A cinematogra-
phia foi um desses galhos. Recentssima,
coisa de hontem, ji conquistou ella o
mundo, e imprimiu no andamento do pro-
gresso um rythmo novo. Suaz influencia no
mundo de amanhi serd tio grande como o
foi no de hoje a da imprensa. E & 08si-
vel, mesmo, que seu destino seja so-
brepor-se 4 imE'ensa, sabalternizando-a
como instrumento de propagagido de
idéas. E que substitua, em grande par-
te, o jornal ¢ o livro, Tanto o jornal
como ‘o livra funceipnam como vehicu-
los de imagens cerebraes, mas vehiculos
ronceiros que exigem um elevado indice
de cultura no leitor, E que exigem tem-
po, elemento cada vez mais escasso na
atropetada vida moderna; e dinheiro —
e cada vez mais porque o livro en-
carece vertiginosamente; e ainda cer-

tas disposi¢cdes de espirito nio realizadas
com frequencia. J4 o cinema, vehiculo de
imagens de meity maior envergadura, pede
menod dinbsiro, menos cultura € menos
disposighes mentaes especialissimas. Esta,
pois, predestinado a bater o livro em uma
boa parte do seus dominios €, quem sabe?
a propria imprensa,

Entre nés sua “actuacio” ja é formida-
vel ¢ muito mais dilatada que a do livro.
Calculando-se para os 700 cinemas exis-
tentes no Brasil a média de um especta-
culo com cem espectadores por dia, te-
mos 70.000 pessoas que “léem?” diaria-
mente as novellas cinematographicas
dadas 4 projecgdo. Pergurta-se: havera,
ndo dizemos 70.000, mas 7.000 movellas
impressas, lidas por dia? O movimento de
vendas nas livrarias estd longe de indi-
car este algarismo, o que prova o enor-
me avango ji conquistado pela novellis-
tica muda, “lida” na tela, sobre a no-
vellistica guttenbergiana, lida em livros.

Nos Estados Unidos os algarismos
tonteiam. Vinte e wcinco milhes de pes-
soas recorrem diariamente ao shado=
wland. E’ facil imaginar a forca prodi-
giosa dum instrumento de idéas que se
alarga em taes proporgdes.

2 novella popular, pelo systema antigo,
quer em folhetins de jornaes, quer em
brochuras baratas, sub especie Escrich,
Ponson & C., estd morta entre nés, onde,
alids, nunca teve grande desenvolvimento
gracas 4 barreira inexpugnave! do nosso
fantastico analphabetismo. A proporgio,
nas capitaes ¢ no interior do paiz, entre
a novella vista e a novella lida, seria,
talvez, de uma para mil. E a inclina-
cdo da balanca, favoravel 4 “vista”,
cresce dia a dia. S6 no Estado de S.
Paulo existem cerca de 300 salas de
leituras  dedicadas exclusivamente 4
novellistica cinematographica. E todas
se enchem 4 noite, ao passo que as salas
de leitura vieuz-jen, dos gremios literarios,
recreativos e dansantes, ou das bibliothecas
municipaes, vivem 4s moscas. Boceja den-
tro dellas um “tomador de conta”, com a
cabeca povoada de imagens das Dorothys
americanas, ancioso por que anoitega e
possa elle, trancando aquella “jossa”, ir
regalar-se com a arte mimica da gentilis-
sima Pickford. Nninguem mais surge ali,
como outrora, para um serdozinho de Es-
crich, nem meninas em crise romantica,
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frechadas por Cupido, mandam pelas criou-
linhas buscar um romance *bem amoroso,
seu Chico Truga, gue tenha uma condessa
pallida e um Raul moreno, de othos bem
pretos, como o meu Lula...”

As misses americanas, ricas de belleza
e saude, senhoras duma arte personalis-
sima que niio revé o molde dos conserva-
torios francezes, acrobatas, nadadeiras
insignes, mestras mna arte de dominar,
cavalgar, amansar espadaudos represen-
tantes do sexo forte, empolgam em ab-
soluto 4 nossa gente masculina. Em
casa, vindos da fita, deante da esposa
amarellida, toda nervos e medo as
baratas, elles sonham uma outra vida,
mais forte, mais bella, perfumada de
lindas mulheres mum paiz de devaneio on-
de tudo corra na maciota cinematogra-
phica.

As meninas, romanticas ou realistas,
essas, viraram mysticas, dum mysticismo
novo. Como as d’outrora esposas de Je-
sus, todas hoje esposaram mais ou me-
nos, in mente, os George Walsh, os Wal-
lace Reid, os William Farnum, essa
pleiade de succulentos heroes modernos,
magnificamente bellos, esplendidamente
fortes. E suspiram de decepg¢io piedosa
quando, féra da tela, os Chiquinhos,
Lulu’s e Pedrocas coér de terra, sem
peito, sem hombro, sem musculos, sem
belleza, approximam-se dellas para um
corte de namoro.

— Amo-te, Julieta! Pede-me a vida,
pede-me o impossivell,.. Tudo farei
para demonstrar ¢ meu amor !

— Quero que vocé, Romeu, faca como
o Tom Mix, naquella noite: apanhe o
meu lengo do chdo numa galopada de ca-
vallo! ...

Romeu coga a cabega, Em materia de
equitagio seu heroismo ndo vae além de
momtar eguas mamnsas, ultra-lerdas, s6 de
andadura.

E as Julietas suspiram...

Até as creangas se fanatizam pclo
shadowland. Nos cinemas do interior re-
servam-lhes os bancos da frente, com en-
tradas a 200 réis, € ellas ali deliram, tor-
cendo, como no futebol, em prél! do heroe
do dia e applaudindo-os com dcelirio no
momento da victoria.

Tom Mix, William Hart, Eddie Polo,
Antonio Moreno e outros cow-boys mara-
vilhosos povoam hoje os cerebros infan-

tis, impregando-os fortemente dum idea)
novo.

Porque o cinema americano Tenova, re.
surge a cavallaria andante. Da-lhe f6r-
mas actuaes, logicas e modernas, cop.
servando-lhe, porém o espirito,

Hart é o moderno Roldin. Suay Procans
excedem as do valoroso pur e Franga que
morreu em Roncesvallins, No COmego, om
suas primeiras fitas, limitava-se o venecey
um inimigo, depois de luta corporal ao
vivo, dum realismo electrisante. Nso
lhe bastou isso. Foi além. Passou a ven.
cer dois, tres, dez inimigos. Hoje, Hart
véga em plena phase rolandesca, g phase
aurea do paladino, quande enfrenta g
exercitos de 300.000 mouros €, relam-
pagueando a Durindana, fendia Traneos
aos milheiros, decepava cerce vinte ca-
begas de reis abacanados e punha afi.
nal em desbarato a mourisma inextin-
guivel.

A ultima fita de Willilam Hart di 2
impressio dum capitulo da “Historia de
Carlos Magno e dos Doze Pares de Fran-
ca”, posto em linguagem e ambiente mo-
dernos. Vence elle, sésinho, uma cidade
inteira de bandidos—dessas cidades de
taboas, improvisadas no Far-West pelo ele-
mento rascal do plethora yankee. Estdo
todos os habitantes maos da cidade reuni-
dos na tasca de Sheriff, que é o chefe
da malta, commentando, entre goles de
whisky, os crimes que commetteram,
quando se abre a porta e surge a figura
retezada de Hart, com dois enormes
Colt nas miaos, engatilhados, Estarreci-
mento geral. Assombro. Pavor. Os bra-
¢os se erguem lentamente. Hart, imeno-
vel, géla os bandidos. Seu olhar de féra
magnetiza o Sheriff, que, vencido, er-
gue tambem os bragos. Na platéa a
creancada delira em convulsdes de en-
thusiasmo a ponto de faisca electrica:

— FE’ agoral

Na tela, Rolando continua immovel, e
mantém immobilizada a mourisma de brage
ao ar. Subito, num movimento brusco, er-
gue o revolver para o tecto e “casca” wm
tiro no lampedo de petroles. E outro,
e outro e outro, em todos os belgas da
tasca. O imprevisto do lance estarrece a
creangada e leva ao apogéo o pavor dos
mouros. @ petroleo derramado inflam-
ma-se. Chammas fumarentas tremem
pela sala. O rei mouro Abderraman-
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Sheriff, arrastado pelo desespero, mal
quebra a immobilidade, num gesto de
defesa, cae incontinente varado pela
baia mortal de Rolando. Situagio hor-
rorosa: ou assados vivos no incendio ou
varados pelo revélver de Hart! A
creangada inteira estd de pé, com
arrepios de cabello, numa suprema tensio
de nervos.

Mas a fumarada envolveu a scena e o
desenlace ficou 4 mercé da imaginacdo
de cada um. No ultimo quadro Rolando pas-
sa, & galope, com um vulto de mulher &
garupa. Salva ! Salva! E some-se, em-
quanto, ao longe, a cidade dos bandidos
arde num incendio pavoroso...

E’ pura cavallaria andante. E’ idealismo
industrial dos melhores quilates. Ensina a
generosidade, a defesa do innocente, o
castigo do méo e a forga invencivel da
boa causa, Cervantes nio matou a ca-
vallaria, O espirito della persiste e,
para honra da humanidade, estd mais
vivedoiro do que nunca. E esti influen-
ciando poderosamente a elaboragio da
mentalidade do nosso povo, que encon-
tra, afinal, uma escola. Jéca Tatuw’ apren-
derd nclla a perdoar com generosidade
o erro dos fracos e a punir o crime dos
fortes. Aprenderd a mover-se, a cor-
rer, a nadar, a ser homem com H maius-

|culo em todas as situacGes da vida. O

| Brasil «le amanh3d nio se elabora aqui.

|Vém, em pelliculas, de Los Anungelos,

‘enlatado como marmellada. E a domina-
_a domina-

¢do yankee vae-se operando, agradavel-

mernte, sem que o as:

Tudo porque,

notou que os raios Solares ennegreciam
a lua corne,x, ,{(\_\\ .
Monteiro Lobato.

(Corrcio da Manhd — Rio).

WAGNER E O BRASIL

Do nosso collega de Porto Alegre, o
“Correio do Povo”, recortamos este inte-
ressante trecho da chronica enviada para
alli pelo escriptor portuguez sr. Jodo
Grave, sobre a opera de Wagner “Tristio
e Isolda™:

“O que talvez se nio saiba é que “Tris-
tdo e Isolda™ esteve para ser cantada, a
primeira vez, aqui no Brasil, no theatro
Lyrico 4o Rio de Janeiro! Mauricio Kuif-

ferath, um dos mais notaveis criticos e
commentadores das operas wagnerianas, as-
sim o assevera, documentando as suas
affirmagdes. O imperador d. Pedro II —
que Victor Hugo, o forjador titanico dos
“Cast’gos™, comparou a Marco Aurelio,
pela bondade, pela magnanimidade e pela
sabedoria — esteve prestes a ser para
Wagner o que para o immortal musico-
grapho foi o rei Luiz da Baviera.

Com effeito, na primavera do anno de
1857, antes de Wagner se entregar intei-
ramente 4 elaboragdo concepcional e 4
realisagio de “Tristdo e Tsolda”, recebeu
a invsperada visita de uma notavel perso-
nalidade brasileira que se dizia enviada
de d. Pedro II e que lhe apresentava,
commovidamente, a sincera expressido
das sympathias e da admiragio do so-
berano. Ao mesmo tempo, manifestando
os vivos desejos do imperador, convidou
Wagner a Ifixar residencia na capital do
Brasil, onde teria de escrever uma ope-
ra destinada ao theatro italiano do Rip.
O convite emocionou o criador sublime
da “Tetralogia”, que a sua patria,
por odios politicos, se nio cansava
de perseguir: — e houve um instan-
te em que Wagner quasi se decidiu
a embarcar para a America do Sul, onde
uma patria hospitaleira lhe offerecia, com
o agasalho affavel, a gloria. Se o autor in-
signe de “Lohengrin” entio fosse para
o Brasil, esta nacionalidade generosa e in-
comparavel teria gravado um dos seus
mais brilhantes capitulos na historia da
arte—e o Rio de Janeiro seria para os
devotos wagnerianos e cidade santa que
Munich é hoje para elles.

Wagner, porém, desistiu da viagem,
certamente dissuadido por amigos e admi-
radores. Comtudo, numa carta a Liszt, de
8 de Maio de 1857, allude claramente a
esta proposta que lhe afagou o seu or-
gulho de artista: e Mauricio Kufferath
¢ de opinido que a idéa de escrever uma
partitura para o theatro italiano e que ihe
lhe foi suggerida pelo monarcha brasileiro,
teve uma dominante influencia no espirito
de “Tristdo ¢ Isolda”. O Brasil péde le-
gitimamente envaidecer-se com este fa-
cto !...

Ainda em outra carta ao glorioso Liszt
sobre este assumpto, Wagner diz textual-
mente: — “Tenho um projecto interes-
sante acerca de “Tristdo"”. Penso, na reali-




